IDROBASE

PASSION FOR WATER

INSTRUKCJA OBStUGI

ZAMGLAWIACZ LINCE

Przed zainstalowaniem i uzyciem urzadzenia jest to obowigzkowe ze instalator i uzytkownicy czytajg i rozumieja
wszystkie informacje zawarte w tym podreczniku.

Niniejsza instrukcja stanowi integralng czes¢ urzadzenia; musi by¢ zawsze dostepny podczas normalnej pracy
maszyny i konieczne jest zachowanie go do wykorzystania w przysztosci do czasu utylizacja maszyny.



1.1 OGOLNE OSTRZEZENIA

PRZED INSTALACJA | UZYWANIEM MASZYNY UZYTKOWNICY POWIINI ZAZNAJOMIC SIE ZE
WSZYSTKIMI INFORMACJAMI Z NINIEJSZEJ INSTRUKCIJI.

NINIEJSZA INSTRUKCJA JEST INTEGRALNA CZESCIA MASZYNY; MUSI BYC ZAWSZE DOSTEPNA
PODCZAS NORMALNEGO DZIAtANIA MASZYNY, A JEST WAZNE, ABY ZOSTALO ZATRZYMANE NA
PRZYSZtOSC DO CZASU UTYLIZACJI MASZYNY.

PRAWEM AUTORSKIM NINIEJSZEJ INSTRUKCJI ,,INSTRUKCJA INSTALACJI | UZYTKOWANIA” JEST
WtASNOSC IDROBASE GROUP SRL.

WSZYSTKIE INFORMACIJE (TEKST, RYSUNKI, SCHEMATY, ITP.) ZAWARTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCII
JEST POUFNE. ZADNA CZESC NINIEJSZE) INSTRUKCJI NIE MOZE BYC REPRODUKOWANA |
ROZPOWSZECHNIONA (JEDYNIE CZESCIA LUB KOMPLETNIE) W JAKIMKOLWIEK SRODKU
ODTWARZANIA (FOTOKOPIE, MIKROFILMY LUB INNE) BEZ PISEMNEGO UPOWAZNIENIA OD
IDROBASE GROUP SRL.

1.2 IDENTYFIKACJA MASZYNY

Maszyna wyrdznia sie tabliczkg producenta

MANUFACTURER PRODUCTION
NAME NUMBER
YEAR OF PRODUCTION
Idrobase Group|S.r.l.
35010 Borgoricco (PD) ITALY - Yia dell'Industria} 25
Tel. +39 049 9335903 r.a. - Fax 139 049 9335923
MODEL Model Prociionr. Ve PROTECTION DEGREE
Kg v Hz A Kw Temperatura
WEIGHT femperature TEMPERATURE
Pressiorje max It/min Pressione nominale
Max prgssure Nominal pressure
MAX PRESSURE NOMINAL PRESSURE
VOLTAGE
FREQUENCY POWER ABSORBED
CURRENT ABSORBED FLOW RATE




1.3 GWARANCIA

Wszystkie nasze urzgdzenia sg poddawane doktadnym i rygorystycznym testom i sg objete gwarancjg
zgodnie z ustawowymi przepisami dotyczgcymi wad produkcyjnych.

GWARANCJA JEST NIEWAZANA, JESLI UZYWANIE MASZYNY ODBYWA SIE NIE ZGODNIE Z
INSTRUKCJAMI UZYTKOWANIA ZAWARTYMI W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI | JESLI ORYGINALNE ELEMENTY,
AKCESORIA, CZESCI ZAMIENNE | SYSTEMY STEROWANIA NIE SA STOSOWANE.

Gwarancja rozpoczyna sie od daty zakupu w rozumieniu ustawy o gwarancji w kraju sprzedazy.
IDROBASE GROUP SRL zobowigzuje sie do bezptatnej naprawy lub wymiany czesci, ktére majg wady
produkcyjne w okresie gwarancyjnym. Usterki niewyraznie zwigzane z materiatami lub produkcjg beda
sprawdzane w jednym z naszych Centrow Pomocy Technicznej lub w naszej siedzibie i naliczane
zgodnie z wynikami.

Z gwarancji wytgczone s3: przypadkowe uszkodzenie spowodowane transportem, zaniedbanie lub
niewtasciwe traktowanie, nieprawidtowe Ilub niewfasciwe uzytkowanie Ilub instalacja, tj.
nieprzestrzeganie instrukcji obstugi oraz wszelkie sytuacje, ktdre nie zalezg od standardéw i dziatania
maszyny, ani od uzytkowania urzgdzen elektrycznych i wyposazenia. Gwarancja traci waznos¢, jesli
sprzet zostanie naprawiony lub przerobiony przez nieupowaznione osoby trzecie. Urzadzenia nie
nalezy wymieniaé ani przedtuzaé gwarancji po naprawie pod katem wad. Gwarancja nie obejmuje
czyszczenia czesci roboczych ani wymiany takich materiatéw eksploatacyjnych takie jak olej do pompy,
dysza itp. IDROBASE GROUP SRL nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody oséb lub
przedmiotow wynikajgce z nieprawidtowej instalacji lub niewtasciwego uzytkowania urzadzenia.

1.4 WARUNKI ZWROTU

Obowigzkiem uzytkownika korncowego bedzie zwrot produktu do sprzedawcy; lub telefonicznie w celu
uzyskania dalszych informacji na numer

+39 0499335136

1.5 PRZYPADKI, W KTORE PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez:

ee Niewtfasciwe uzytkowanie urzadzenia lub uzytkowanie przez nieprzeszkolony personel.
ee Uzywanie nieoryginalnych czesci zamiennych.

ee Niezgodnosc¢ z konserwacja.

*e Nieautoryzowane modyfikacje lub operacje.

ee Nieprzestrzeganie, w catosci lub w czesci, instrukcji obstugi.

ee Nieprzestrzeganie, w catosci lub w czesci, przepiséw bezpieczeristwa obowigzujgcych w kraju
uzytkowania maszyny.



1.6 BEZPIECZENSTWO

LINCE jest bardzo zaawansowany z technicznego punktu widzenia i dla prawidtowej instalacji, dobrego
dziatania, prawidtowego uzytkowania i konserwacji, potrzebuje przeszkolonego, odpowiedzialnego
personelu, ktdry musi przestrzegaé nastepujgcych zasad bezpieczenistwa i postepowania.

ee NIE uruchamiaj pompy bez wody. Nie nalezy uruchamia¢ pompy z ptynami z piaskiem lub innymi
czastkami statymi, ktére moga zagrozi¢ wydajnos¢ pompy.

ee ZALECA sie instalacje filtrow w obwodzie doprowadzania wody.

ee NIE wystawiaj urzadzenia na dziatanie mrozu i ogélnie pogody zewnetrznej. Zamrozenie moze
spowodowac powazne uszkodzenie pompy i obwdd. Wydtuzony czas przestoju w temperaturach
ponizej 0 ° C (zero stopni Celsjusza) moze spowodowac uszkodzenie lub uszkodzenie pompy i rur, lepiej
jest catkowicie opréznic.

ee |nstalacja elektryczna podtgczona do myjki wysokocisnieniowej MUSI by¢ wykonana zgodnie z
przepisami obowigzujgcymi w kraju instalacji.

oo ZALECA sie obecnos$¢ wytacznika réznicowego o czutosci 30 mA powyzej gniazda lub elektrowni.
ee NIE uzywaj przedtuzaczy ani luznych wtyczek.

ee NALEZY sprawdzi¢ integralnos¢ i izolacje kabla elektrycznego i sprzetu, poniewaz $rodowisko pracy
jest koniecznie wystawiony na dziatanie wody i wilgoci, ktére wykluczajg naturalng izolacje systemu.

oo NIE uzywaj urzadzenia, jesli kabel jest uszkodzony lub zuzyty; odtgcz urzadzenie od sieci i skontaktuj
sie z autoryzowanym punkt serwisowy.

e e MUSISZ przestrzegac zasad narzuconych przez Straz Pozarng lub lokalne organy, ktérym powierzono
zadanie.

oo NIE dotykaj wtyczki mokrymi rekami lub stopamil

ee Unikaj przypadkowe] obstugi. MUSISZ ustawié¢ wytgcznik przed witozeniem lub wyciggnieciem
wtyczki z gniazdka.

ee NIE ciggnij za przewdd, aby wyjac¢ wtyczke.

ee NIE instaluj urzadzenia w poblizu materiatéw tatwopalnych (szczegdlnie w s$rodowiskach z
unoszgcymi sie w powietrzu czgsteczkami: tworzywami sztucznymi, zywicami, kwasami, atramenty

itp.).
ee NIE uzywaj farb, kwaséw, rozpuszczalnikéw, ptyndw oleistych lub bardzo gestych itp.
ee 7 urzgdzenia MUSI korzystaé odpowiednio przeszkolony pojedynczy operator.

ee NI|E pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru, zwtfaszcza gdy w poblizu znajdujg sie dzieci. Myjka
cisnieniowa, gdy jest juz w mocy i moze pracowa¢, musi byé monitorowany tylko przez
zaangazowanego operatora.

ee NIE uzywaj urzadzenia w obecnosci nieupowaznionego personelu lub oséb, ktére nie nosza
odpowiedniej odziezy ochronnej.

ee NIE kieruj strumienia w gniazdka elektryczne, maszyne, ludzi ani zwierzeta. Strumien
wysokocisnieniowy moze by¢ niebezpieczny, jesli zostanie niewtfasciwie uzyty.



ee ZALECA sie, aby nie umieszcza¢ maszyny na pochylniach lub pochytej podtodze, ewentualnie
pamietaj o zablokowaniu két odpowiednimi mechanizmami

ee Jesli maszyna zostanie ustawiona poza dobrymi srodkami ostroznosci, MUSI by¢é podjeta w celu
unikniecia niebezpiecznego wptywu warunkéw pogodowych.

1.7 SYMBOLE

W niniejszym podreczniku przedstawione symbole opisujg wazne funkcje urzadzenia podczas instalacji
oraz uzytkowania i utylizacji. W celu prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania maszyny operator musi
uwaznie przeczytaé wszystkie czesdci niniejszej instrukcji, zwracajac szczegdlng uwage na symbole
ostrzegawcze i tabliczke producenta.

Zwrd¢ uwage na bezpieczenstwo w miejscu pracy!

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na znakach ostrzegawczych. NIEPRAWIDtOWE
WYKONANIE MOZE SPOWODOWAC POWAZNE OBRAZENIA LUB ZAGROZENIE OSOBISTEGO
BEZPIECZENSTWA. UPEWNLI SIE, ZE ZNAKI SA OBECNE | CZYTELNY. JESLI NIE SA, MUSZA BYC
MONTOWANE LUB WYMIENIONE.

NINIEJSZA INSTRUKCJE NALEZY PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM LUB WYKONANIEM KONSERWACJI LUB
INNYCH OPERACJI W MASZYNIE. NIE ZEZWALAJ NA UZYWANIE URZADZENIA NIEAUTORYZOWANEMU
PERSONELOWI.

1.8 GLOSARIUSZ

Ponizsze symbole informujg operatora o niebezpiecznych sytuacjach lub waznych czynnosciach
zwigzanych z prawidtowym dziataniem maszyny.

ZNAKI OSTRZEGAWCZE!

NINIEJSZA INSTRUKCJE NALEZY PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM LUB WYKONANIEM KONSERWACJI LUB
INNYCH OPERACII W MASZYNIE.

INFORMACIA!

INFORMACJE ZAWARTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI POKAZA WtASCIWE PROCEDURY DLA
PRAWIDLOWEJ KONSERWACII | UZYTKOWANIA MASZYNY

OSTRZEZENIE!

PRZESTROGA OZNACZA SPECJALNE PROCEDURY, KTORE NIEPRZESTRZEGANE MOGA SPOWODOWAC
SZKODY OSOBY LUB NIERUCHOMOSCI.

OSTRZEZENIE!

KONSERWACJA LUB NAPRAWY NIGDY NIE MOGA BYC WYKONYWANE, BIAtA MASZYNA JEST NA ZYWO
/ PRZELACZONA NA. ZAWSZE ODtACZ ZASILANIE ELEKTRYCZNE PRZED WYKONANIEM NAPRAWY LUB
USUNIECIA OKtADKA.



OSTRZEZENIE!

UNIKAJ PRZECHOWYWANIA LUB UZYWANIA MASZYNY W EKSTREMALNYCH TEMPERATURACH.
MROZENIE MOZE POWODOWAC POWAZNE USZKODZENIE POMPY WYSOKOCISNIENIOWE.

OSTRZEZENIE!
NALEZY NOSIC ODZIEZ OCHRONNA,
OSTRZEZENIE!

UZYWAJ WYLACZNIE ZALECANYCH PRODUKTOW CHEMICZNYCH W PLYNIE. WYKORZYSTANIE INNYCH
MATERIALOW MOZE ZAGROZAC BEZPIECZENSTWU UZYTKOWNIKA LUB USZKODZENIE MASZYNY.

OSTRZEZENIE!
NIE KIERUJ STRUMIEN NA GNIAZDKA ELEKTRYCZNE, LUDZIE, ZWIERZETA LUB CZYSTO UBRANIA

LUB OBUWIE. STRUMIEN CISNIENIA MOZE BYC NIEBEZPIECZNY, JEZELI ZOSTANIE UZYTY
NIEPRAWIDtOWO.

1.9 UWAGI NA ETYKIETACH

Nigdy nie usuwaj etykiet z urzagdzenia. Jesli ulegty pogorszeniu, popros sprzedawce lub producenta
bezposrednio o wymiane.

PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI W ZADNYM PRZYPADKU W PRZYPADKU WYPADKOW
LUB PRZERWY ZE WZGLEDU NA BRAK OBSERWACJI OSTRZEZEN.

W PRZYPADKU UTRATY NINIEJSZEJ INSTRUKCIJI LUB JAKIEKOLWIEK NIEPRAWIDtOWEGO KONTAKTU,
SKONTAKTUIJ SIE Z DOSTAWCA SPRZETU.

NAKLEJKI WYKAZUJACE SPOSOB UZYCIA | OGRANICZENIA NIGDY NIE MOGA ZOSTAC SA USUNIETE Z
MIEJSCA, W KTORYM SA,.

2.1 ZASTOSOWANIE / PRZEZNACZENIE

Zamgtawiacz LINCE zostato zaprojektowane jako idealne narzedzie do dezynfekcji srodowiska
zewnetrznego i wewnetrznego, w celu zmniejszenia drobnego pytu (PM10) w matych / srednich
obszarach, takich jak remonty budynkéw i obchodzenie sie z pytami w sektorach przemystowych.
Modut jest kotowy, z dostarczonym wentylatorem i zbiornikiem 30L pozwala na autonomie 30 minut.

2.2 SKtAD

Jak pokazano na ponizszych zdjeciach, zamgtawiacz LINCE sktada sie z ramy zamontowanej na wézku
w rurce i blachy, wewnatrz znajduje sie: zbiornik 30 | z filtrem 60 mikronéw i mechanicznym ptywakiem;
agregat silnikowy z obwodem hydraulicznym; wentylator o 320 mm i panel elektryczny z
wytgcznikami ON / OFF i zestawem do recznej dezynfekcji.



1. ZBIORNIK
5 2. POMPA SILNIKA
3. RAMA Z KOtAMI
4. ROZDZIELNIA ELEKTRYCZNA
5. KORONA Z 11 DYSZAMI
4 6. WENTYLATOR CHtODZACY

P. POMPA Wt. / WYL
V. WENTYLATOR Wt. / WYL

ZX.8201-KD ZN.1.CO80B2P1R RURA A.P. TERMOPLASTYCZNA, 8 M
ZX.7116-LC LANCE 900 MM Z SZYBKIM

00 PRZYSTAWKA DO UCHWYTU DYSZY
C.MEG4001 DYSZA WENTYLATORA 40 °

PIEC DYSZY DEZYNFEKUJACYCH

ZX.15001 PRZEKAZNIK UCHWYTU DYSZY
2 3 4

Niniejsza instrukcja pokazuje prawidtowe uzytkowanie i konserwacje urzadzenia.

3.1 INFORMACIE

Niniejsza instrukcja jest niezbednym dokumentem do bezpiecznego uzytkowania sprzetu. Powinna by¢
przechowywany w bezpiecznym miejscu i musi by¢ dostepny dla uzytkownika / osoby zajmujacej sie
naprawami, aby zapewnié prawidtowe uzytkowanie maszyny, a tym samym unikngé ryzyka w wyniku
nieprawidtowej instalacji, niewtasciwego uzytkowania lub zaniedbania.

Zalecamy uwazne przestrzeganie ponizszych instrukcji, poniewaz producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody wyrzadzone osobom lub mieniu, a takze szkody poniesione
przez maszyne, gdy jest ona uzytkowana inaczej niz opisano, lub jesli nie spetnia sie wymagan
dotyczacych konserwacji i bezpieczenstwa.

Niniejsza instrukcja powinna by¢ zawsze dostepna dla uzytkownika i / lub konserwacji, ktéra musi
zosta¢ poinformowana o prawidtowym uzytkowaniu maszyny i ewentualnym ryzyku.

Instrukcje w tym podreczniku nie zastepujg danych bezpieczenstwa i technicznych, instalacji, a takze
uzytkowania, ktdre sg stosowane bezposrednio na maszynie.

Oprocz zasad podyktowanych zdrowym rozsadkiem uzytkownik musi przestrzegaé przepiséow
bezpieczenstwa obowigzujgcych w kraju instalacji.



Nie nalezy korzystac z urzadzenia, jesli zauwazy sie jakiekolwiek wady lub uszkodzenia, ktére mogtyby
zagrozi¢ oryginalnemu bezpieczenstwu; odpowiedzialny za instalacje uzytkownik lub technik
konserwacji musi zgtasza¢ wszelkie nieprawidtowosci producentowi.

Maszyna jest zbudowana do okreslonych zastosowan. Nie nalezy go zmienia¢ i / lub uzywac do
zastosowan innych niz okreslone w zakresie uzytkowania.

Instrukcje, rysunki, tabele i wszystko, co jest zawarte w ponizszych dokumentach, majg charakter
techniczny, dlatego tez zadnych poufnych informacji nie mozna przekazywaé stronom trzecim bez
pisemnej zgody IDROBASE GROUP SRL, ktéra jest jedynym wiascicielem.

Opisy i ilustracje zawarte w tej publikacji nie oznaczajg wymagajgcych; W zwigzku z tym IDROBASE
GROUP SRL zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w korpusach, szczegétach, materiatach
eksploatacyjnych, odpowiednich do wszelkich ulepszen produkcyjnych lub handlowych.



4.1 DANE TECHNICZNE

Ponizsza tabela pokazuje charakterystyke maszyny.
CIS.me Przeptyw | Zbiornik Liczba Wlelko.sc Zasieg '.VIC.’C Pompa
kod model nie [1/min] 00 dysz kropli i silnika / min
[bar] [szt.] [mcr] elektr. &
ZX.8201-L LINCE z
recznym
250w
zestawem | g, 1 30 11 10 230- 1450
dezynfekcji
50Hz)
Wentylator chtodzacy
Kat Srednica Obroty Max ob.f,zar Poziom Klasa Waga
natrysku wentylatora Moc [rpm] porycia IEERY zabezpieczenia [kg]
Yy y P [m2] Lwa P 8
0°+30° 320 0,55 kw 2760 10 <80 54 55
H
L

Wymiary:
L—-800 MM

P—-650 MM

H-1200 MM




5.1 ROZPAKOWANIE

Maszyna jest pakowana w zwykte kartonowe pudetko dla ochrony. Karton mozna usungé¢ za pomoca
odpowiedniego sprzetu; celofan, zszywki i taSma samoprzylepna moga jednak przeciac¢ lub zranic sie,
jesli sie z nimi nie obchodzi ostroznie Maszyne nalezy rozpakowac i ustawi¢ na poziomej powierzchni,
w poblizu odptywu i doptywu wody, a elementy dokfadnie sprawdzic.

OSTRZEZENIE!

NALEZY UZYWAC ODPOWIEDNIEGO URZADZENIA BEZPIECZENSTWA | OCHRONIC MAKSYMALNIE W
OTWARCIU OPAKOWANIA. PASKI LUB ZSZYWKI, JEZELI NIE OBEJMUJE SIE PIELEGNACI, MOGA
POWODOWAC OBRAZENIA.

Utylizacja opakowania musi byé przeprowadzona zgodnie z wszystkimi lokalnymi przepisami i
regulacjami. Po rozpakowaniu urzadzenia upewnij sie, ze jest ono kompletne, w tym wszystkie
wymagane akcesoria.

5.2 NIEAKTYWNOSC
W okresach bezczynnosci maszyny (maszyny, ktéra juz dziatata lub nie zostata jeszcze rozpakowana),

przechowywac w rownym, czystym i suchym miejscu, w ktérym temperatura nie jest nizsza niz5 ° Ci
wyzsza niz 40 ° C.

OSTRZEZENIE!

MASZYNA POTRZEBNA JEST CHRONIONA PRZED MROZEM. NIE UMIESZCZA)] GO W ZIMNYM
SRODOWISKU GDZIE

TEMPERATURA MOZE SPADAC PONIZEJ 0 ° C, WYNIKAJACE Z FORMACJI LODU.
OSTRZEZENIE!
ANTIFREEZE MUSI BYC WPROWADZONY DO MASZYNY PODCZAS PRACY | TYLKO PO ZATRZYMANIU

KONSULTOWANE INFORMACIE TECHNICZNE. WYKORZYSTANIE NIEWYSTARCZAJACEGO ANTYFREZU
MOZE USZKODZIC USZCZELNIENIA W POMPIE.

OSTRZEZENIE!

NIE NALEZY PODAWAC do MASZYNY WODY W TEMPERATURZE POWYZEJ 40 ° C (104 ° F) LUB PONIZEJ
5°C(41°F).

OSTRZEZENIE!
CISNIENIE ZASILANIA WODA MUSI BYC WYZSZE NIZ 1,5 | NIZSZE NIZ 2,5 BAR.
OSTRZEZENIE!

NIE NALEZY PODAWAC MASZYNY W WODZIE, KTORA JEST ZANIECZYSZCZONA



WAZNY!

MASZYNA JEST WYPOSAZONA W FILTR WODY, KTORE MUSZA BYC OCZYSZCZONE JAK TYLKO ZOSTANA
ZABLOKOWANE.

DODATKOWY FILTR JEST ROWNIEZ POTRZEBNY Z DUZYM OBSZAREM FILTRA | NISKA ODPORNOSC NA
PRZEPtYW, DO OBWODZIE ZASILANIA WODA.

WAZNY!

WAZNE JEST ABY SPRAWDZAC JAKOSC FILTROW NA WYPADEK ICH ZAPCHANIA. JESLI SA ZAPCHANE
NALZEY JE OCZYSCIC. JESLI NIE WYMIENISZ GO, MOZESZ POWODOWAC POWAZNE USZKODZENIE
MASZYNY

5.3 PODtACZENIE | INSTALACJA ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO

Podtacz wtyczke elektryczng (brak w zestawie) do kabla elektrycznego w maszynie. (Prace mogg by¢
wykonywane wytacznie przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normg IEC 364 lub rGwnowazng
regulacjg obowigzujacg w kraju uzytkowania maszyny)

OSTRZEZENIE!

NIE DOTYKAC WTYCZKI ELEKTRYCZNEJ MOKIMI REKAMI LUB STOP!

5.4 TRANSPORT

Maszyna jest umieszczona na drewnianej palecie i przykryta tekturowym opakowaniem,
utrzymywanym na miejscu przez plastikowe tasmy i metalowe zszywki. Maszyna jest zwykle
transportowana na ciezaréwkach. Ciezaréwki sg roztadowywane za pomoca wézkéw widtowych z
odpowiednimi wspornikami lub recznie, z zachowaniem obowigzujacych norm bezpieczeristwa.

5.5 OBStUGA

Zawsze uzywaj wozka widtowego do przenoszenia produktu lub manipulowania nim.

5.6 WYPOSAZENIE STANDARDOWE
Upewnij sie, ze w opakowaniu zakupionego produktu znajdujg sie:
oo |INCE

e e |nstrukcja uzytkowania i konserwacji

5.7 INSTALACJA | PODLACZENIE
Przygotowanie instalacji

Niezbedne sg réwniez nastepujgce materiaty eksploatacyjne:



ee System WODY PITNEJ obstugiwany przez kran 3/4 ”przy cisnieniu wlotowym wyzszym niz 1,5 i
nizszym niz 2,5 bar, z pojemnos¢ co najmniej dwukrotnosé maksymalnego natezenia przeptywu LINCE.

ee ZASILANIE stuzyto jako gniazdko podtgczone do ogdlnego przetgcznika, ktéry moze zapewnié
kilowaty i napiecie wymaga tego wybrany model, chroniony przez GFCI (RCD) i uziemnienie.

Zapewnij dach, aby nie naraza¢ modutu na niepogode.

ZASILANIE WODA, ZASILANIE ELEKTRYCZNE | PIERWSZY START

1. Za pomoca elastycznego weza (A) podtacz zestaw filtrow (U) do zaworu kulowego (M) sieci
wodociggowej (w odpowiednig uwagg aby rury tgczace zestaw filtrow majg odpowiednia sekcje dla
natezenia przeptywu modutu. To musi réwniez wytrzymac cisnienie co najmniej 10 barow).

2. Podtacz elastyczny waz (B) z zestawu filtrow do ztgczki 3/4 ”(C) do modutu

3. Podtacz wtyczke (G) do gtéwnego wytacznika zasilania elektrycznego, upewniajgc sie, Zze moze on
dostarczy¢ kilowaty i napiecie wymagane przez wybrany model (patrz tabliczka systemu) i chronione
przez GFCI (RCD) i jego potfaczenie z ziemig (ta operacja musi by¢ wykonana przez wykwalifikowany
personel).

4. Otworz zawér kulowy (M) i sprawdz, czy nie ma wyciekéw wody z uktadu. Jesli sie pojawia, zamknij
zawor kulowy i usun je. Nastepnie ponownie otwdrz zawér kulowy, sprawdz dwukrotnie, a jesli nie ma
wyciekow wody, przejdz do kroku 2.

5. Podaj przetacznik gtéwny (G), ustawiajgc go na (ON).

6. Nacisnij przycisk ON przetacznika (P), aby rozpoczaé zamglenie i naci$nij przycisk ON przetacznika
(V), aby uruchomi¢ wentylator.
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6.1 CZYSZCZENIE

Aby ponownie uzyé systemu po okresie bezczynnosci, wszystkie rury systemu nalezy wyczyscic.

Sprawdz, czy filtry wody uzywane w systemie sg odpowiednie i czy sg okresowo usuwane, sprawdzane
i czyszczone.

Procedura postepowania:
1- opréznic zbiornik z produktu dezynfekujacego.

2-sptukadé wnetrze duzg iloscig wody.



3 - napetnij zbiornik wodg, co najmniej 15 litréw, i ustaw maszyne pod cisnieniem.
4- spryska¢ wode za pomocg uzywanych dysz / urzadzen lancowych, az sie wyczerpie.

5- na koniec operacji wytacz urzadzenie i oprdznij resztki wody

6.2 PONOWNA INSTALACJA | PONOWNEGO UZYCIA

Aby ponownie uzy¢ urzgdzenia po okresie bezczynnosci, wykonaj czynnosci opisane w rozdziale 5.7
INSTALACJA | PODtACZENIE.

6.3 ZNISZCZENIE | USUWANIE
OSTRZEZENIE!

ZNISZCZENIA MASZYNY MUSI WYKONYWAC WYLACZNIE WYKWALIFIKOWANA OSOBA LUB
WYKWALIFIKOWANY TECHNIK.

Po podjeciu decyzji o zniszczeniu maszyny i uczynieniu jej bezuzytecznym spusci¢ olej smarujacy z
pompy wysokocisnieniowe;j.

Zaleca sie, aby wszystkie czesci, ktére mogg byé niebezpieczne, byly bezpieczne, usuwajgc wszystkie
elementy elektryczne, przy jednoczesnym zachowaniu zgodnosci z obowigzujgcymi przepisami
dotyczacymi ztomowania tych materiatdw. Rdézne elementy nalezy dostarczy¢ do odpowiednich
centréw recyklingu.

OSTRZEZENIE!

UTYLIZACJIA MASZYNY MUSI BYC WYKONYWANA ZGODNIE Z PRAWAMI KRAJU, W KTORYM MA
ZOSTAC USUWANA.

7.1 OPIS DZIALANIA

Maszyna jest gotowa do uzycia dopiero po przeprowadzeniu operacji wyszczegdlnionych w rozdziale
5.7 INSTALACJA | PODtACZENIE.

7.2 ZAKRES ZASTOSOWAN

ee Chtodzenie obszarow wewnetrznych i zewnetrznych, takich jak: bar, restauracje, baseny, dyskoteki,
parki rozrywki, miejsca spotkan, ferma drobiu, hodowla zwierzat, warsztat mechaniczny i przemyst.

ee Nawilzanie obszaréw wewnetrznych i zewnetrznych, takich jak: szklarnie, pomieszczenia
chtodnicze, przemyst papierniczy,

przemyst drzewny, obszary malarskie, piwnice i serwerownie.

ee Ttumienie pytu w obszarach wewnetrznych i zewnetrznych, takich jak: wszystkie dziatania, ktére
moga generowac pyt, np. Kopalnie, kamieniotomy, cementownie, przemyst weglowy i tak dale;j.



OSTRZEZENIE!

MASZYNY NIE MOZNA UZYWAC W SRODOWISKU, GDZIE OBECNIE WYSTEPUJA PROSZKI WYBUCHOWE.
NIE MOZNA UZYWAC DO ROZPOWSZECHNIANIA TOKSYCZNYCH CHEMIKALIOW LUB PRODUKTOW,
KTORE POWODUJA SZKODE LUDZI LUB SRODOWISKO. PRODUCENT NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI
ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY SPOWODOWANE NIEWEASCIWYM LUB NIEWtASCIWYM UZYTKIEM LUB
NIEPRAWIDLOWOSCIA PODEJMOWANIA PRZEPISOW ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ INSTRUKCII.

7.3 GRANICE PRACY

Dtugotrwata bezczynnos¢ (zatrzymanie maszyny) przy temperaturach nizszych niz 5 ° C (5 stopni
Celsjusza) moze spowodowac uszkodzenie lub uszkodzenie pompy, wezy i ogdlnie czesci. Dlatego
zaleca sie catkowite oprdznienie maszyny. Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj sie ze sprzedawca
lub producentem.

7.4 USTAWIENIE OPERATORA | NIEBEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE!

MASZYNY NIE MOZNA UZYWAC W SRODOWISKU, GDZIE OBECNIE WYSTEPUJA PROSZKI WYBUCHOWE.
NIE MOZNA UZYWAC DO ROZPOWSZECHNIANIA TOKSYCZNYCH CHEMIKALIOW LUB PRODUKTOW,
KTORE POWODUJA SZKODE DLA LUDZI LUB SRODOWISKA. PRODUCENT NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI  ZA  JAKIEKOLWIEK SZKODY SPOWODOWANE NIEWtASCIWYM  LUB
NIEWLASCIWYM UZYTKIEM LUB NIEPRAWIDEOWOSCIA PODEJMOWANIA PRZEPISOW ZAWARTYCH W
NINIEJSZEJ INSTRUKCII.

OSTRZEZENIE!

MASZYNA WYTWARZA STRUMIEN WODY WYSOKOCISNIENIOWEJ Z DYSZY STAWIONEJ NA LINII RUR
WYSOKOCISNIENIOWYCH, UZNANE ZA NIEBEZPIECZNY OBSZAR, PONIEWAZ MOZE POWODOWAC
POWAZNE OBRAZENIA LUB SZKODY ZWIAZANE Z MOCA WODY.

OSTRZEZENIE!

Jawnie zabrania sie kierowania strumienia przeciw ludziom lub czesciom ciata, zwierzetom lub
niestabilnym przedmiotom. NIEPRAWIDLOWA OBECNOSC TEGO OSTRZEZENIA MOZE POWODOWAC
POWAZNE OBRAZENIA LUB USZKODZENIA JAK PODOBNE CIECIA | LAKERACJE. PRODUCENT NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY, WYPADKI LUB SZKODY LUDZKIE LUB ZWIERZECE ZE
WZGLEDU NA BRAK NINIEJSZEJ ZAKAZU.

7.5 TRWALE ZAGROZENIA

MASZYNA zostata zaprojektowana w celu wyeliminowania w jak najwiekszym stopniu wszelkich
przyczyn zagrozen podczas uzytkowania, jednak istnieje mozliwos¢:



e RYZYKO OBRAZEN od dysz umieszczonych na przewodzie rurowym wysokociénieniowym, opisanych
w niniejszym punkcie paragraf POLOZENIE OPERATORA | NIEBEZPIECZENSTWA.

7.6 PRZEKLADNIA BEZPIECZENSTWA DLA OPERATORA

Podczas pracy maszyny nalezy nosi¢ nastepujace wyposazenie ochronne:
ee Gogle, w miare mozliwosci maska ochronna

ee Buty z antyposlizgowymi podeszwami

e e Rekawiczki ochronne.

7.7 SZKOLENIE

Whtasciciel i / lub przetozony sg odpowiedzialni za wyznaczenie operatora i przeszkolenie go w zakresie
obstugi maszyny zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji.

OSTRZEZENIE!

MASZYNA MUSI BYC UZYWANA WYLACZNIE PRZEZ PRZESZKOLONEGO OPERATORA, KTO UZYWA
MASZYNY ZGODNIE Z INSTRUKCJAMI ZAWARTYMI W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI | / LUB INSTRUKCJI DLA
DOWOLNEGO SPRZET ZEWNETRZNY. ZADNA ODPOWIEDZIALNOSC NIE JEST ZAAKCEPTOWANA ZA
NIEWLASCIWE UZYWANIE URZADZENIA NIE PRZEWIDYWANE W NINIEJSZE) INSTRUKCII.

OSTRZEZENIE!

PRODUCENT NIE AKCEPTUJE ZADNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK NIEWLASCIWE
UZYWANIE MASZYNY NIEMOZLIWEJ W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI

8.1 OPIS KONTROLI BEZPIECZENSTWA

Maszyna jest wyposazona w wodoszczelny panel sterowania, w ktérym znajduje sie wyfacznik
nadmiarowy (ON-OFF), potgczenia elektryczne z silnikiem oraz elementy sterujgce / regulacyjne.

8.2 OPIS DZIALAN, KTORE NALEZY WYKONAC | FUNKCJONOWAC

Po przejsciu wszystkich etapdéw operacyjnych wymienionych w rozdziatach 5.7 INSTALACIA |
PODLACZENIE, aby uruchomi¢ system:

1. Wigcz maszyne za pomocg przetgcznika ogdlnego,

2. Wytacz maszyne, ustawiajgc wytgcznik gtéwny w pozycji ,,OFF”.



OSTRZEZENIE!

OSTROZNOSC | UWAGE NALEZY PODEJMOWAC PRZY UZYCIU URZADZENIA. MUSI BYC
WYKORZYSTYWANY TYLKO PRZEZ OPERATORA, KTORY ZOSTAt PRAWIDEOWO ZALECANY W SWOIM
UZYCIU. NIE DOPUSZCZAJ INNYM DO KORZYSTANIA Z URZADZENIA BEZ PIERWSZEJ WERYFIKACII,
KTORE ZOSTALY PRAWIDEOWO SZKOLONE W SWOIM UZYCIU | ZE PRZECZYTALY NINIEJSZA INSTRUKCJE
| W PELNI ZROZUMIALY INSTRUKCJE DO UZYTKU | PRZEPISY BEZPIECZENSTWA.

UZYWANIE Z DETERGENTEM
Urzadzenie zostato zaprojektowane do uzytku z detergentami zalecanymi przez producenta. Uzywanie

innych detergentéw lub produktow chemicznych moze negatywnie wptyngé na bezpieczenstwo i
prawidtowe dziatanie systemu.

OSTRZEZENIE!

PO ZASTOSOWANIU DETERGENTOW LUB SRODKOW ODKAZAJACYCH UZYTECZNE JEST
URUCHAMIANIE MASZYNY PRZEZ KILKA MINUT CZYSTA WODA W CELU WYPLUKANIA OBWODU.

OSTRZEZENIE!

NIE UZYWAJ MASZYNY DO ZASYSANIA JAKICHKOLWIEK PRODUKTOW ZAWIERAJACYCH
ROZPUSZCZALNIKI, benzyne, rozciericzalniki, aceton, oleje palne, produkty toksyczne lub draznigce,
poniewaz opary s bardzo tatwopalne, wybuchowe, toksyczne lub draznigce. PRZECZYTAJ UWAZNIE
INSTRUKCJE | OSTRZEZENIA ZAPISANE NA ETYKIECIE NA STOSOWANYM DETERGENCIE.

8.3 ZATRZYMYWANIE | WSTRZYMANIE OPERACII

Po zakonczeniu pracy zatrzymaj maszyne i zapisz jg zgodnie z nastepujgcymi sekcjami.

8.4 ZATRZYMANIE OPERACII

1. Catkowicie zamkna¢ kran podtgczony do sieci wodociggowe;.
2. Oprdznij system z pozostatosci wody

3. Ustaw przefacznik zasilania w pozycji OFF.

4. Ustaw wytgcznik gtéwny w pozycji OFF

5. Wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.

6. Wyeliminuj wszelkie pozostate ci$nienie w przewodzie rurowym wysokiego cisnienia.



8.5 RESETOWANIE WARUNKOW

Aby zresetowa¢ warunki poczatkowe, zapoznaj sie z rozdziatem 8.2 OPIS OPERACII, KTORE NALEZY
WYKONAC | FUNKCJONOWAC.

8.6 OPERACJA PRZECHOWYWANIA

7. Poczekaj, az urzadzenie ostygnie, uwazajgc, aby nie pozostawi¢ go bez nadzoru lub w poblizu
tatwopalnych materiatow.

8. Ostroznie zwin kabel zasilajacy.
9. Odtacz waz wodny z kranu.
10. Odtacz waz wysokocisnieniowy, ktory tgczyt urzadzenie z przewodem rurowym wysokiego cisnienia

11. Przechowuj myjke cisnieniowg w poziomym, czystym i suchym miejscu.

OSTRZEZENIE!

MYJKA CISNIENIOWA NIE MOZE WYTRZYMAC BARDZO ZIMNYCH TEMPERATUR. NIE ZOSTAWIAJ
MASZYNY W SRODOWISKU, W KTORYM TEMPERATURA JEST NIZSZANIZ 5 ° C.

W PRZYPADKU PRZECHOWYWANIA W ZIMNYM SRODOWISKU, PIERWSZA TEMPERATURA NIZ 5 ° C,
PIERWSZA POSTEPUJ ZGODNIE Z PROCEDURA ZATRZYMYWANIA MASZYNY, | TYLKO PO KONSULTACII
Z WYKWALIFIKOWANYM TECHNIKIEM, MOZNA WYKORZYSTAC ANTYFERYZACIE W MYICE
CISNIENIOWE].

NIEODPOWIEDNI ANTYFREZ CIECZY MOZE USZKODZIC USZCZELKI POMPY. NIEPRAWIDtOWOSC
POSTEPOWANIA W PRZYPADKU TYCH PROSTYCH SRODKOW OSTROZNOSCI MOZE SPOWODOWAC
POWAZNE USZKODZENIA MASZYNY.



9.1 PLANOWANA KONSERWACIA

UWAGA!

PODCZAS DZIALANIA SYSTEM MUSI UTRZYMAC POZIOM HALASU ZGODNIE Z PRAWODAWSTWEM.

PONADTO NIE MOZE WYSTEPIWAC ZADEN WYCIEK WODY Z MODU+U POMPY LUB LINII.

CZESTOTLIOWSC ZAKRES SERWISU
KONSERWACII

Za kazdym razem, | ee Sprawdz, czy kabel zasilajgcy i podtagczona wtyczka sg zawsze w dobrym

gdy system jest stanie do uzycia.

uzywany ee Sprawdz, czy waz doprowadzajgcy wode, waz wysokiego i niskiego cisnienia
oraz wszystkie potaczenia sg zawsze w dobrym stanie do uzycia.
ee Sprawdz, czy wszystkie dysze przeciwmgielne rozpylajg sie prawidtowo. Jesli
rozpyla ze znieksztatconym stozkiem, oznacza to, ze dysza wymaga czyszczenia.
e e Wyjmij i wyczysé dysze.
UWAGA: jesli wystgpi jedna lub wiecej zuzytych lub uszkodzonych czesci, nie
korzystaj z urzadzenia i skontaktuj sie z wykwalifikowanym technikiem.

Co tydzien Sprawdz, czy wktad filtra jest czysty. Jesli nie, wymien go.

UWAGA: Czas kontroli moze sie rézni¢ w zaleznosci od rodzaju wody zasilajacej
system.

9.2 NADZWYCZAJNA KONSERWACIA

UWAGA!

NADZWYCZAIJNA

KONSERWACJA  POWINNA BYC  WYKONYWANA  WYLACZNIE  PRZEZ

WYKWALIFIKOWANEGO TECHNIKA.

CZESTOTLIOWSC
KONSERWACII

ZAKRES SERWISU

Co 800 godzin

ee \Wymien olej w pompie.

ee Wymien dysze, ktdre nie rozpylajg sie réwnomiernie nawet po ich
wyczyszczeniu.

ee Sprawdz urzadzenia bezpieczenstwa.

ee Usun osady z obwoddw.

e e Dezynfekuj obwody.

Co sezon

ee \Wymien dysze, ktdre nie rozpylajg sie réwnomiernie nawet po ich
wyczyszczeniu.

e e Sprawdz urzadzenia bezpieczenstwa.

ee Usun osady z obwoddw.

ee Dezynfekuj obwody.

Co 1200 godzin

e e \Wymien wszystkie dysze z przewoddw rurowych.




OSTRZEZENIE!

ZNISZCZENIE / UTYLIZACJA MASZYNY MUSI BYC WYKONYWANE WYtACZNIE PRZEZ SZKOLONA OSOBE
LUB WYKWALIFIKOWANEGO TECHNIKA.

Po podjeciu decyzji o zniszczeniu maszyny i uczynieniu jej bezuzytecznym spusci¢ olej smarujacy z
pompy wysokocisnieniowe;j.

Zaleca sie, aby wszystkie czesci, ktdre moga byé niebezpieczne, byty bezpieczne, usuwajgc wszystkie
elementy elektryczne, przy jednoczesnym zachowaniu zgodnosci z obowigzujagcymi przepisami
dotyczacymi ztomowania tych materiatéw. Rdéine elementy nalezy dostarczy¢ do odpowiednich
centréow recyklingu.

OSTRZEZENIE!

UTYLIZACJA MASZYNY MUSI BYC PRZEPROWADZONA ZGODNIE Z PRAWAMI KRAJU W JAKIM ZOSTANIE
PRZEPROWADZONA.



11 - DEKLARACJA ZGODNOSCI

Nizej podpisany, ktéry posiada dokumentacje techniczng i jest przedstawicielem producenta:

IDROBASE GROUP S.R.L.
Via dell’Industria, 25

35010 BORGORICCO (PD) — WEOCHY

OSWIADCZA
Wspomniane produkty: MYJKI WYSOKOCISNIENIOWE NA ZIMNA WODE
seria: ZX.8201-L SRODEK DEZYNFEKCYJNY

S3 zgodne z nastepujacymi dyrektywami:

e Dyrektywa 2004/108 / WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 grudnia 2004 r. W sprawie zblizenia
ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszgcych sie do kompatybilnosci elektromagnetyczne;j.

e Dyrektywa 2006/42 / WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 maja 2006 r. W sprawie maszyn.

e Dyrektywa 2006/95 / WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 12 grudnia 2006 r. W sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszgcych sie do sprzetu elektrycznego przeznaczonego do
stosowania w okreslonych granicach napiecia

e Dyrektywa 2000/14 / WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8 maja 2000 r. W sprawie zblizenia paristw
cztonkowskich odnoszgcych sie do emisji hatasu przez urzadzenia do uzytku na zewnatrz.

W celu weryfikacji zgodnosci skonsultowano nastepujace normy:

EN 60335-1 EN 61000-3-2
EN 60335-2-79 EN 61000-3-3
EN 55014-1 EN 50366

EN 55014-2 EN ISO 3744

Zmierzony poziom mocy akustycznej wynosi 91 dB (A), a gwarantowany poziom mocy akustycznej wynosi 92 dB
(A)

Procedura oceny zgodnosci: zatgcznik V do dyrektywy 2000/14 / WE (D.Lgs. 262/2002)

Miejscowosé: BORGORICCO
Data 20.04.2020

Przedstawiciel prawny
Bruno‘Gazzignato




